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Nazwy etniczne i nazwy stuzebne w nazwach miejscowych
Ukrainy i pogranicza polsko-ukrainskiego
od XVI do XVIII wieku

Toponimia Ukrainy i pogranicza polsko-ukrairiskiego ze wzgledu na ztozo-
ng historie jej obszarow i skomplikowang sytuacje jezykowa jest zawsze intere-
sujagcym obiektem badan. Toponimia XVI wieku (czesciowo tez XVII) odzwier-
ciedla nie tylko zapisy nowych miast, miasteczek, wsi, przysiotkow, ale jest
kontynuacja licznych proceséw staroruskich, a nawet ogélnostowianskich. Pro-
cesom tym towarzyszy pewna polonizacja zapiséw w XVII i XVIII wieku. Noto-
wane sg liczne dublety jezykowe. W artykule wymienione zjawiska analizowane
sg w nazwach odstuzebnych i odetnonimicznych (plemiennych, etnonimach, na-
zwach mieszkancow ze wzgledu na ceche zamieszkiwanego miejsca czy na-
zwach wychodzcow z miast i wsi). Badane grupy zachowaty stare nazwy, por.
plemienne: Torki, neneneKu/ nenemozu i stuzebne: Borthnyky/Barthnyky, Gar-
czary, Koniuchy i wiele innych. W artykule omoéwie rozw6j grup w kolejnych
wiekach i obszary wystepowania poszczeg6lnych toponiméw.

Zebrany materiat pochodzi z réznych polskich i ukraifskich, publikowanych
i niepublikowanych Zzrédet: spisy podatkéw (podymnego, czopowego, pogtow-
nego i in.), podziaty ziem, opisy kupna i sprzedazy miejscowosci, spisy parafii,
krolewszczyzn. Wykorzystuje réwniez wczesniejsze zbiory materiatéw toponi-
mii Ukrainyl, uzupetnione w kolejnych latach. Szczeg6towy ich wykaz i odnie-
sienie kazdej formy do Zrddta znajdzie sie w przygotowywanym stowniku nazw
i wariantow z badanego obszaru. Na koncu artykutu podaje wiec tylko najwaz-
niejsze z nich, odsytajac do wskazanego wykazu zr6det w monografii.

Ztozona sytuacja kulturowa na badanym obszarze, ktéry wielokrotnie zmie-
niat swa przynaleznos¢ polityczng, spowodowata, ze wiele kwestii, ktore nie
znalazty sie w monografii i pdzniejszych opracowaniach, wymaga bardziej

1T. Pluskota, Nazwy miejscowe ziem ruskich Rzeczypospolitej XVI-XVIII. Toponimia Ukrainy
i pogranicza polsko-ukraifiskiego, Bydgoszcz 1998, s. 327-328.
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szczegbtowego omowienia. Ze wzgledu na liczne warianty zapisu i niejednolitg
pisownie XVI wieku zachowuje Zrédtowy zapis toponimu, pozostawiajgc tam,
gdzie nie majednoznacznosci, rowniez forme przypadkéw zaleznych. Toponimy
analizuje w granicach wojewodztw, ktére zostaty utworzone do XVI wieku (woj.
ruskie ma podziat na ziemie) i przytagczone do Korony, w XVII wieku uwzgled-
niam woj. czernihowskie, ktére weszto (na krotko) w sktad Rzeczypospolitej.

Nazwy odetnonimiczne i odstuzebne nalezg wedtug przyjetej klasyfikacji
Witolda Taszyckiego do grupy nazw, ktére oznaczaly pierwotnie mieszkancéw
danego obszaru i zostaty przeniesione na nazwy miejscowe2. Wydzielanie w nich
formantéw ma tylko charakter formalny, stuzy do poréwnania podgrup seman-
tycznych w poszczegélnych wiekach i obszarach.

Zmiany zachodzgce w nazwach badanych grup w XVII i XVIII wieku nie
wplywajg na system nazewniczy, dlatego nie rozpatruje grup w kazdym stuleciu
oddzielnie, pokazujac jednak pewne nowe formy i procesy jezykowe.

Nazwy odetnonimiczne

W niniejszym artykule wyrézniam ogoélnie przyjete podgrupy nazw:

1) nazwy plemienne;

2) etnonimy;

3) nazwy mieszkancow wydzielone ze wzgledu na cechy zamieszkiwanego
obszaru (ceche terenu i obiekt);

4) nazwy mieszkancéw-wychodzcow z innej miejscowosci.

Ad 1 Nazwy plemienne sg nieliczne w toponimii wszystkich ziem (od
pojedynczej nazwy, np. w pow. krzemienieckim na Wotyniu do szesciu nazw na
Podolu). Nie zauwaza sie istotnych zmian w kolejnych stuleciach, ponadto na-
zwy zapisane dopiero w XVII wieku mogty wystepowac wczesniej. Odnotowane
zostaty w toponimii na catym obszarze. Duliby wystepujg w nazewnictwie Podo-
la, Kijowszczyzny, ziemi Iwowskiej i Wotynia; Derewlanie majg odzwierciedle-
nie w nazewnictwie ziemi betskiej i lwowskiej, gdzie zanotowatam oba warianty
jezykowe zapisu; Potowce wystepuja na Podolu i ziemi przemyskiej; Polanie -
W nazewnictwie ziemi lwowskiej i na Wotyniu; Pieczeniegi w polskim wariancie
notowatam w toponimii ziemi Iwowskiej, ruskim - w woj. czernihowskim, por.:
Bis.: Drewlani/Derewlany; Lw.: Pyeczgnyagy, Derewlany/Drewlany; Pod.: Du-
leby/Dulibi, Potowcze; Prz.: Duliby, Jatwiegi, Torki; Wot.: Buzany, Driwicze,

2 W. Taszycki, Stowianskie nazwy miejscowe (Ustalenie podziatu), Krakow 1946.
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Dulieby, Kiwierecz G., Polian G.; XVII w.: Hal.: Potowce; Lw.: Duliby, Polanie;
Prz.: Potowce; Kij.: Dulib G.; Cz.: nenemeKu/nenemozu, Torki.

Ad 2. Druga grupe stanowig etnonimy utworzone od nazwy narodu, zwigzane
z historig osadnictwa, niektére z nich mogg by¢ odprzezwiskowymi lub moga
pochodzi¢ od nazwisk. W toponimii kilku ziem notowane sg Czechy (ziemia
lwowska, Podole, Wolyn, Kijowszczyzna), Tatary (ziemia przemyska, Podole),
Kozary (ziemia kijowska, ziemia lwowska w XVI11 wieku). Inne etnonimy wyste-
pujg sporadycznie w nazewnictwie jednej (rzadko dwoch) ziemi czy wojewo6dz-
twa: Hal.: Vhernyky; Lw: Uherce3; Pod.: Ormyany; Wot.: Wolochowow G.; XVII w.:
Hal.: Wolochy; Kij.: Makedoncy; odprzezwiskowymi moga by¢: Ch.: Prussy;
Wot.: Zydy, Zydki, Lachy.

Ad 3. Nazwy mieszkancéw ze wzgledu na miejsce osiedlenia na badanym
obszarze wystepuja z formantem -ci, -any, rzadziej notowane sg nazwy z for-
mantem -yci. W podstawie maja rdzen topograficzny, ktéry wskazuje na miejsce
zamieszkania, ceche danego terenu, przy czym podstawy sg zapisywane prze-
waznie w obu wariantach jezykowych: bereh/brzeg, berest/brzost, bereza/brzo-
za, bototo/btoto, dubrova, haj/gaj, hora/gora, topux/topuch, toza, moch/mech,
ozerofezioro.

Ze wzgledu na pewne réznice w strukturze nazw, typie ich podstaw oraz
liczebnosci grup - nazwy z kazdym sufiksem oméwie oddzielnie.

A Toponimy z suf. -any nie sg liczne, nie przekraczajg 10 przyktadéw, tylko
w ziemi Iwowskiej i na Wotyniu notowatam liczniejsze formy (ponad 20 nazw).

Grupe nazw z suf. -any zilustrowa¢ mozna wybranymi przyktadami:

a) z rzeczownikiem apelatywnym w podstawie: Berest, bereza/brzoza, dubro-
wa, hlyna/glina, olcha, ozero/jezioro4to najczesciej wystepujace podstawy: Ch.:
Beresczanie; Hal.: Dubrowliany, Jezierzany; Lw.: Gliniani, Olszany; Prz: Dubrow-
lany, Olschany; Pod.: Berezany, Brzezany, Dubrowlany, Jezierzany; Wol.: Bere-
Sciany; Berezany, Ozerany; Kij.: Berezany; Br.: Jezierzany; Cz.: Diuhmhu, Olsza-
ny. Inne rzeczowniki (ukr. krynycja, ukr. i pol. topuch, pol. popidt, potik/potok, ukr.

i pol. ruda, pol. rzeka, ukr. verba/pol. wierzba, ukr. smerek, uhot ‘kat’ i in.)
i przymiotniki (pol. mokry, ukr. vysnyj ‘gorny’) wystepujg w jednej lub dwoch
nazwach miejscowych: Bls.: Lopuszany, Wierzblany; Ch.: Lesczany; Hal.: Popielani;
Lw.: Popielani, Pomorzany (wie$ w dorzeczu Dniestru), Potoczany, Rzecziczany,

3 Wiadystaw Makarski podaje, ze dana nazwa oznaczata przybyszéw zza wegierskiej granicy
(W. Makarski, Nazwy miejscowosci dawnej ziemi sanockiej, Lublin 1986, s. 171).
4 Podaje oba warianty rdzenia, je$li wystepuja one w toponimii.
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Vyszniany (ukr. vysnyj ‘gorny’ o koncu wsi); Prz: Mokrzany, Rypiany (ukr. rypa
‘skata’ Hrin.), Horczany, Smereczany, Pod.: Bilany, Kryniczany (ukr. krynycja
‘Zrodto’ Hrin.) als Kryniczyszcza; Wot.: Liplany, Mohylany (w poblizu liczne
mogity); Kij.: Rudany, Yzjinne.

- z wyrazeniem przyimkowym: rzeczownik apelatywny + przyimekpo i za:

Ch.: Pobrzezani, Zamschany, Zhorany; Lw.: Nagorzani, Nahorzani,

Zagurzany,

b)z nazwa witasng w podstawie: Bis.: Buzany; Hal.: Borgorodzany/ Boho-
rodczany (od cerkwi Bogurodzicy5), Lukwiany (od n. rz. Lukwi SG); Prz.: Zasa-
nie (rz. San); Lw.: Podnyestrzany (rz. Dniestr); Wot.: Turyczany (rz. Turyja SG);
Kij.: 3aywane (rz. Usz SG); sporadycznie tez z suf. -nyky: Wot.: Serniki (wie$
nad rz. Serng SG).

B. Nazwy z suf. -ci zostaty utworzone od wyrazen przyimkowych. Typo-
wym modelem nazewniczym jest przyimek pod i za (rzadko na-, pri-, u-) +
jeden z wymienionych juz rzeczownikdw topograficznych. Pewng ciekawostka
jest fakt wystepowania w zapisach niektérych rdzeni (dub, haj, hora, horod,
dubrowa) tylko w wersji ukrainskiej, co moze, ale nie musi $wiadczy¢ o dawno-
§ci zapisu. Wiele z nich, ze wzgledu na powszechno$¢ desygnatdéw i okre$laja-
cych ich apelatywoéw, bedacych podstawg nazwy, powtarza sie w toponimii kilku
ziem: Podborcze w ziemi halickiej, na Podolu, Poddubce - w woj. betskim, na
Wolyniu, woj. kijowskim; Podhajce w woj. betskim, ziemi chetmskiej, lwow-
skiej, w woj. wotynskim; Podhorce notowane sg w woj. betskim, ziemi chetm-
skiej, lwowskiej, przemyskiej, pow. tuckim na Wotyniu, woj. kijowskim. Por. tez
z innymi rdzeniami: Ch.: Podwerbce; Lw.: Podholcze, Podkamyencze, Podlip-
cze; Wol.: Podleszcze, Podtoszcze/Podtozey, Podlescy; Kij.: nodjyéet*t G. Dru-
g3 grupe tworza nazwy z przyimkiem za. Zadubce zapisano w woj. betskim
i kijowskim; Zalesc(cz)e - w ziemi lwowskiej, na Wotyniu i Podolu; Zablotcze/
Zabolotcze(y) mamy w nazewnictwie ziemi lwowskiej, przemyskiej i na Wolty-
niu; a Zarudzcze - w ziemi lwowskiej, chetmskiej, na Wotyniu. Inne notowane
sg w toponimii jednej lub dwoch ziem (wojewodztw), por.: Zaborce - Bis., Ch,;
Zahalcze - Kij.; Zaborcze - Wot.; Zadubrowcze - Hal.; Zahajcze - Wot.; Zalo-
scze - Lw., Pod.; Zarudincze - Pod.; Zasczinowcze (por. pol. $ciana ‘wat, spie-
trzony mur; boczna $ciana skaty i in.” SW) - Hal.; Zayreczkowcze - Wot.

Jak juz wspomniatam wyzej, moga wystepowac tez inne przyimki, ale nie sg
to czeste formy, por.: Bis.: Nahoraice alias Goraiec; Ch.: Miedzyborce; Prz.:

5~.r. ByHKO, noxodweHHnN uase uaceueuux nyHKmie HoKymmn, .HoBiB 1990, s. 53.
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Porudence, Rozhorcze; Lw.: Nahorcze; Wot.: Ubielcze (bil/biel m. in. ‘mokradto,
btoto’ SW), Przywalowcze; Kij.: Priborce.

Niewielka grupa nazw wystepuje bez przyimka, ma w podstawie rzeczow-
nik topograficzny i okresla zbiorowos$¢: Lw.: Trzcince, Trosciance; Wot.: Bere-
stowce, Ozerecz G./Ozercza N., Jezierzec G.; Pod.: Berescze6, Nieteczincze (ukr.
neteca ‘stojgca woda, btoto’ Hrin.), Pomorcze (nad rz. Olchowiec SG), Uholce;
Br.: Kolibance (ukr. gw. kolybar ‘gtebokajama z wodg, wieksze btoto’); Dagbro-
wince, Seredynce; Kij.: Wereszcy (ukr. veres ‘wrzos’ Hrin), ffydpoeaw,
Tpo”unau (ukr. trosca ‘trzcina’ Hrin.); XVII w.: Kij.: Debince, Xumun~ i (ukr.
chyza m.in. ‘chata’ Hrin.); Ch.: Kotlirice, Lesczance, Olchowce, Wierzchowce,
Zielince; XVIII w.: Pod.: Lanowce, Olchowce; niekiedy bazg stowotworczg jest
ztozona nazwa topograficzna: Ch.: Srodopolce; Wot.: Petehirce, Tiemnohajecz
G.; Pod.: Czarnokoncze, Czarnilozance, Liszohorcze; Kij.: Eenodepewijbi.

Na miejsce osiedlenia moze wskazywac (rzadko) nazwa wiasna: Wi. - Zatu-
recz G. (rz. Turyja SG), XVII w.: Pod. - Zaianowiec G.; Kij. - Jolcze (rz. Jola
Hydr.U).

Sporadycznie notowane sg nazwy utworzone od rzeczownika lub wyrazenia
przyimkowego o charakterze kulturowym: przystan, mlyn, staw, ujezd. Tylko
staw w znaczeniu osady w potgczeniu z przymiotnikiem nowy wystepuje w kilku
wojewodztwach, wskazujac na nowe osiedlenia: Ch., Kij., Lw., Wot.: Nowo-
stawcz(c)e; inne rzeczowniki notowane sg sporadycznie: Lw.: z suf. -ivci: Mly-
nowcze; Lw.: Zadworce; Prz.: Podhorodce; Wot.: Ujezdcze (por. pol. ujazd ‘ob-
jazd sadowy dla ustalenia granic’ SiBr); XVII w.: Bis.: Przystafice. Na uwage
zastuguje nazwa Warwazynce (Varvara) w toponimii ziemi halickiej, oznaczaja-
ca wie$, w ktorej znajdowata sie cerkiew pod wezwaniem $w. Barbary, podobnie
Pokrowcze (Lw.) od cerkwi Sw. Pokrowa.

C. Nazwy z suf. -yci/-ice - ten typowo patronimiczny formant magt faczyé
sie z innymi podstawami, tworzac nazwy mieszkancéw danej osady. Sufiks wy-
stepowat w tej grupie m.in. z elementem horod, siolo, podkreslajac przymiotni-
kiem, np. nowe (stare) osiedlenie: Wot: Nowhorodczycz G./Nowogrodczic G.,
Nowosielicz G.; Prz., Pod.: Podhorodicze; Kij.: Staroszielicz G., Zakornicz G,
Prz.: Trojczyce ‘mieszkancy wsi, w ktorej byta cerkiew $w. Tréjcy’; Wot.: Knie-

6 W formach typu Berescze/Brzeszcze, Werescze ze wzgledu na mieszanie ¢ i cz w XVI wieku
trudno wydzieli¢ sufiks. Moga to by¢ nazwy rodzaju nijakiego.
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hynice - od zony kniazia lub oznaczajgce ludnos$¢ zalezng od kniahyni ‘przeto-
zonej klasztoru’7.

Roéwnie rzadkie byly rzeczowniki topograficzne (ukr.: ptavnja ‘zarosla
z trzciny i sitowia, czesciowo zatopione lub zatapiane wiosng’ Hrin., prud ‘by-
stry tok wody, staw’ Hrin., pol. dgbrowa, mech, olcha i in., niekiedy z przyim-
kiempod i za): Ch.: Ptawanice, Prudowicze; Hal.: Podborodice; Prz.: Zamscha-
nice; XVII w.: Kij.: Derazicze (ukr. dereza, pol. dzieraza ‘widtak gozdzisty’
SW), Siedliscze nazwane Olszanice; XVIII w.: Prz. Dgbrowice.

Ad 4. Nazwy mieszkarnicow-wychodzcéw, w podstawie toponimu - inna nazwa
miejscowa: XVI: Ch.: Drohiczani (Drohiczyn Prz.), Haliczany/Haliczanie w XVII11 w.,
Dzdzance (Dzdzane); Hal.: Krasnostawce, Podmichalowcze (Podmichale); Prz.: Sa-
noczany (Sanok); Lw.: Haliczany (Halicz), Przemys$lany (Przemysl), Uherczany
(Uherce); Wot.: Braslowlany (Brastaw), Haliczany; Pod.: Latyczowcze (Latyczow),
Ploskyerowcze (Ploskyorow), Zwyahlowcze (Zwyahel Wot.), Buczniowce (Bucznio-
wa), Czerniatynce (Czerniatyn); Kij.: Biatowiesce (Bietowies).

Nazwy odstuzebne

Do odstuzebnych zaliczytam nazwy utworzone od dawnych mieszkancéw
osady, ktorzy swiadczyli ustugi na rzecz ksiecia, feudata (komornicy, sokolnicy,
Swigtnicy i in.) i nazwy wsi rzemieslnikow, ktérzy wytwarzali okreslone produk-
ty w ramach swoich powinnosci (ciesle, kotodzieje i in.). Wedtug tych najstar-
szych wzorcdw nazewniczych powstawaty ,,nowe” nazwy odzawodowe.

WSéréd nazw odstuzebnych przewazajg nazwy na -nyky, rzadziej notowane
sg toponimy z suf. -ary, -ce. Niektdre formy wystepujg na catym obszarze, np.
Rudnyky/Rudniki w woj. kijowskim, ziemi halickiej, Iwowskiej, na Wotyniu,
w woj. kijowskim i bractawskim czy Bortnyky/Bartnyky8- odnotowane w topo-
nimii ziemi halickiej, Iwowskiej, powiecie krzemienieckim na Wotyniu, woj.
kijowskim i bractawskim. Wiele z nich powtarza sie¢ w nazewnictwie kilku ziem
czy wojewddztw: Kuchary - Kij, Prz. i Hal.; Koniuchy (pol. koniuch ‘zajmujacy
sie stadem ksigzecym’ SW) - Lw., Prz.; Lysznyky - Lw., Lesnikow G. - Kij.;
Sanniki (por. ukr. sany, pol. sanie) - Lw., Br. (XVII w.); Strzelniki - Wot., Kij.,
Br. (XVII w.), Cz. - CmpjhisibHUKu; Strzelce/Strelcze - Bis., Lw., Wot.; Winniki/

7 W. Makarski, Nazwy miejscowosci dawnej ziemi przemyskiej, Lublin 1999, s. 114.
8 Nie objasniam jasnych znaczeniowo toponiméw.
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Wynnyky (pol. winnik ‘gorzelnik’ SW, ukr. vynnyk) - Bis., Lw., Prz., Wot.; Wod-
nyky(i)9- Hal., Lw.; Ztotniki - Ch., Kij. (XVIII w. Ztotniki Stobod).

Niektore z nazw odstuzebnych zapisano w nazewnictwie jednej lub dwdch
ziem: Bls.: Kupce, Zerniki (zerdnik, zernik10; zyrdniki zajmowali sie rozbijaniem
ksigzecych namiotéw1l); Ch.: Drewniki (pol. drewnik m. in. ‘dozorca drzewa’
SW), Hajowniki, Stuski (=Stuzki); Hal.: Bobrowniki/Bobrovnyki (ukr. bobrovnyk
‘mysliwy polujacy na bobry’ Hrin.) (XVII w.), Czasznyky, Popielniki; Lw.: Gar-
czary, Perepelnyki (ukr. perepetka ‘przepidrka’ Hrin.) i Kuropatnyky (por. ukr.
i pol. kuropatwa), Pszary, Sokolniki; Prz.: Korytniki (pol. korytnik ‘ten, co robi
koryta’ SW), towce (pol. towca SW); Wol.: Barmaki (por. ukr. barma ‘glina
z domieszka rudy zelaza’; ‘mundur’; ‘piana przy warzeniu miodu, powidet i in.’
Hrin.), Hlinniki (ukr. htynnyk ‘wydobywajacy gling’ Hrin.), Koleszniki, Kotodye/
Kotodzieje, Mielce (nad rz. Turyja), Stadniki (por. pol. stadnik ‘pasterz stada kon-
skiego’ SiStpol.), Szaterniki (strus. sateru ‘namiot’ StSrezn.); Kij.: Humienniki
(ukr. humennyk ‘nadzorca prac w gumnie, str6z przy gumnie’ Hrin.), Siewniki (pol.
siewnik ‘siewca’ SW), Berdniki (ukr. berdnyk ‘ten, ktéry wyrabia berda’ Hrin., pol.
berda ‘grzebien tkacki’ SW); XVII w.: Wol.: Kobelniki (pol. kobylnik ‘pasterz
koni, kobyt, kobylarz’ SW), Dworniki (pol. dwornik ‘m.in. rzadca dworski, eko-
nom’ SW), moze Mesary; Kij.: Bednarze, Bondary (ukr. bondar’ ‘bednarz’ Hin.),
Dudary (ukr. dudar’ ‘wytwarzajacy dudy’ Hrin.), £ucznikami Instr. (ukr. tucnyk
‘ten, ktdry wyrabia tuki’ Hrin.), Puskarze (pol. puszkarz ‘ten, ktéry wytwarza bron
palng’ SW), Skrzypkach Loc., moze Piszczyki (ukr. pyscyk ‘rodzaj fujarki’ Hrin.);
Cz.: tuczniki, Pralnyki (ukr. pral’nyk ‘watek do prania’ Hrin.), M ujnuku (ukr.
mylhyk ‘pracownik bani’ Hrin.), nu*uKu.

Rzadkie sg toponimy utworzone od nazwy wyznania, pozycji spotecznej,
petnionej funkcji, przy czym na Podolu, woj. kijowskim i bractawskim nazwy te
pojawiaja sie dopiero w XVII i XVIII wieku: Ch.: Lopiennik seu Ziemiany; Hal.:
Koscielniki (zob. kostelnyk ‘katolik’ Hrin.), Bludnyky (ukr. btudnyk ‘patnik’
Hrin.); Lw.: Chiopy; Prz.: Boiary, Chotopy, Kosczielniki, Kryllosany (krytosza-
nie byli cztonkami krytosow, ktére ,,petnity pewne funkcje i kapituty, i konsysto-
rza biskupiego”12 por. tez pol. krytosanin (z ukr. krytosanyn ‘Spiewak cerkiew-

9 Za Jézefem Domanskim: wodniki - ‘ludzie, ktérzy zajmowali sie budowa drég wodnych,
utrzymywaniem brodéw, regulacjg koryt rzek’ (J. Domanski, Slaskie nazwy stuzebne, cz. 1, ,,Ono-
mastica” 1974, z. 1-2, s. 34).

10 B. Czopek, Nazwy miejscowe dawnej ziemi chetmskiej i betskiej (w granicach dzisiejszego
panstwa polskiego), Wroctaw 1988, s. 83.

11 J. Domanski, op. cit., s. 27.

12 L. Bienkowski, Organizacja Kosciota Wschodniego w Polsce, [w:] Kosciét w Polsce, t. 2,
Krakéw 1970, s. 805.
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ny, postugacz cerkiewny’ SW), tupanie (pol. zupan ‘wyzszy urzednik, naczelnik
zupy’ SW); Pod.: Boiary, Czerncze (ukr. cernec’ ‘mnich’ Hrin.); Kosczielniki;
Wol.: Chotopoch Loc./Chotopecze; Kij.: Pustynniki (ukr. pustynnyk ‘pustelnik’
Hrin.), Chrzesciany; Br.: Mnichy.

Niejednoznaczne sg nazwy typu Skomorochy/Skomrochi (pol. skomroch
‘wedrowny muzykant’” SW) odnotowane w ziemi halickiej, woj. kijowskim
i woj. betskim, ktére moga by¢ utworzone od nazwiska (por. Skomrochy SSNO)
oraz Ciemierzniki w Lwowskiem (Czemierza SSNO i ukr. cemera ‘wierzchnia
odziez mieszkancow w Halickiem” Hrin.).

W XVIII wieku pojawiajg sie inne nazwy odzawodowe: Ch.: Hurniki, przy-
siolek Smolarze Galany nazwany; Pod.: Tolkacze (ukr. tovkac ‘czes$¢ stepki’,
totkaty ‘bi¢, ttuc; trzeé” Hrin.); Kij.: Dzwoniki (por. stpol. dzwoniki/dzwonniki),
Kopacze, Szabelniki, Kosarze.

Podsumowanie

1) Zapisy wystepujg w sposob typowy dla pogranicza jezykowego: w pol-
skim i ukrainskim wariancie, niejednokrotnie notowane sg dublety nazw: Wot.:
Zablotcze/Zabolotcze; Nowhorodczycz G./Nowogrodczic G.

2) Toponimia odzwierciedla chwiejng pisownie XVI wieku, stad trudnosci
w okresleniu sufikséw i form, np. Bereszcze.

3) W przedstawionych grupach, ktore nalezg do najstarszej warstwy nazew-
niczej, zachowane zostaty dawne nazwy, por. Psary, Torki.

4) Nazewnictwo miejscowe wskazuje na typowe dla tych ziem Scieranie sie
kultur, np. Koscielniki, Krytosanie, Warwazynce, Chrzesciany.

5) Nazwy odetnonimiczne i odstuzebne nie podlegaty spektakularnym zmia-
nom w XVII i XVIII wieku jak inne typy nazewnicze, pojawialy sie tylko kolej-
ne toponimy. Obok nazw stuzebnych powstawaty, na ich wzér w XVI1 i XVI1I1 wieku,
nazwy odzawodowe: Hurniki, Smolarze i in.

6) Zauwazy¢ mozna zmiany w formantach: suf. -any >-anie, dalej w poje-
dynczych formach mamy -ana, np. Monastyrczany>Monastyrczana. Podobne
zjawiska zauwazyt A. Bankowski w toponimii polskiejl3 Ponadto toponimy
danych grup sporadycznie podlegaja procesom maskulinizacji (syngularyzacji)
czy wymianie formantu, por. Nahorajce alias Gorajec, Kryniczany als Kryni-
czyszcza. Warto wspomnie€ tez o tym, ze niektore nazwy z suf. -yci mogty byc

13 A. Bankowski, Zmiany morfemiczne w toponimii polskiej, Wroctaw 1982, s. 56.
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utworzone wskutek pluralizacji nazw z suf. -ycja, np. w XVI1I wieku na Wotyniu
Bereznici, Bystrycze (ukr. bystryj Hrin. ‘o szybkim nurcie wody, wie$ lezy nad
Stuczem’ SG) lub mogty wystepowac jako dublety nazw z suf. -ci, por. Nowosie-
lice w woj. bractawskim.

Wykaz najwazniejszych zrodet

a) zrodta publikowane:

Litak S., Struktura terytorialna Kosciota tacinskiego w 1772 roku, Materiaty do Atlasu Historycz-
nego Chrzescijanstwa w Polsce, Lublin 1980.

Lustracja krélewszczyzn ziem ruskich Wotynia, Podola i Ukrainy w Ipotowie XV 11 wieku, Warsza-
wa 1877.

Lustracja wojewodztw ruskiego, podolskiego i betskiego 1564-1565, cz. |, £6dz 1992.

Lustracja wojewédztwa ruskiego 1661-1665, cz. I-111, Wroctaw 1970-1976.

A. Jabtonowski, Lustracje krélewszczyzn ziem ruskich Wolynia, Podola i Ukrainy z pierwszej
potowy XVII w., Warszawa 1877.

Akta Grodzkie i Ziemskie z czaséw Rzeczpospolitej Polskiej z Archiwum tzw. Bernardynskiego we
Lwowie, t. XXI1Il, Lauda sejmikowe wiszenskie, lwowskie, przemyskie i sanockie 1731-1772.

,Polonia 1770”7 K. De Pertheesa, Warszawa 1987.

Zrédta dziejowe, t. VI, Rewizya zamk6w Ziemi Wotynskiej wpot. XV I w., Warszawa 1877.

Zrédia dziejowe, t. I1X, A. Pawinski (red.), Ksiegi podskarbinskie z czaséw Stefana Batorego
1576-1586, Warszawa 1881.

Zrédta dziejowe, t. XVIII, Ziemie ruskie. Ru$ Czerwona, cz. |, Warszawa 1902.

Zrédta dziejowe, t. XIX, Ziemie ruskie. Wotyn i Podole, Warszawa 1889.

Zrédta dziejowe, t. XX-XXII, Ziemie ruskie. Ukraina (Kijéw-Bractaw), Warszawa 1894-1897.

ApxuB toro-3anagHoit Poccum n3gasaembl BpemenHyto Kommuccuero JpeBHnux akTos6, 4. 1, Knes
1959 un gp.

BonuHebT rpamoTuXVIcT., Kws 1995.

Xepena go toTopu! Ykpatu-Pycu, 1. I-111, V, JibBiB 1897-1903.

[ blosa moBa BonuH iHagHTpaHwmHn XVIIcT., Kws 1981.

Dinosa gokymeHTaws NeromaHwmHuXVIillcT., Kwe 1993.

b) Zrédta niepublikowane:

Metryka Koronna (wypisy z ksigg 1569-1673), - AGAD, ASK, dz. 56, MK, k5-k.182v.

Rewizje, lustracje starostw, regestry podatkowe, débr duchownych i in. - Archiwum Akt Dawnych
w Warszawie, Archiwum Skarbu Koronnego, dz. 46, 54, 56, dz. I, I11-1V.

Wizytacje dekanatow, parafii z XVII i XVIII wieku - Osrodek Archiwéw, Bibliotek i Muzeéw
Koscielnych przy KUL-u, nr mikr.: 2969-2980 i in.

Wykaz skrétow

a) stowniki:

Hrin. - b. 'pwyeHko, CnoBHUK yKpaTCcbko!MoBM, T. 1-4, Kws 1907-1909.

Hydr.U - A.M. HenokynHwuii n gp. (pea.), CNoBHUK ruapoHimis YkpaTu, Kwe 1979.

SG - Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowianskich, t. 1-15,

Warszawa 1880-1902.
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SiBr. - A. Bruckner, Stownik etymologicznyjezyka polskiego, w arszawa 1985.

StSrezn. - W.N. Cpesnesckuit, CnoBapb [APEBHEPYCCKOro A3blKa, (PenpuHTHOoe u3jaHue),
t. 1-3, MockBa 1989.

SW - J. Kartowicz, A. Krynski, W. Niedzwiedzki, Stownik jezyka polskiego, t. 1-v 111,

W arszawa 1908-1927.

b) jednostki administracyjne:

Bts. - wojewo6dztwo betskie

Br. - wojewoédztwo bractawskie
Ch. - ziemia chetmska

Cz. - woj. czernihowskie

Hal. - ziemia halicka

Kij. - wojewo6dztwo kijowskie
Lw. - ziemialwowska

Prz. - ziemiaprzemyska

W ot - Wotyn

c) inne:

Acc. - Accusativus (biernik)
Dat. - Dativus (celownik)

G. - Genetivus (dopetniacz)
Instr. - Instrumentalis (narzednik)
Loc. - Locativus (miejscownik)
rz. - rzeka

stpol. - staropolski

strus. - staroruski

Pestome

3 THOHUMUYECKME Ha3BAHNS U HA3BaHWA OT PeBHUX Npodeccnii B TONOHUMUN
YKpauHbl U NONbCKO-YKPANHCKON NOrpaHuyYHOM 30Hbl B X¥1-X¥LL BB.

TonoHumua YkpanHbl XV I-XV L BB. oTpaxaeT M aKTyalbHble npouyeccbl ob6bpasoBaHusd
HaceNéHHbIX MYHKTOB, U ApeBHepycCKNe TOMOHUMMYECKMNE TeHAeHLUU. [T 0of BANAHUEM NONBbCKOTO
A3blka noasnaTca B XVII u XVIII cToneTnax pa3imyHbie BapnaHTbl HAMMEHOBAHUA HaCeNEHHBbIX
NYHKTOB. B cTaTbe aHanu3y nojeeprawTcsAs TOMOHWMbI, o6pa3oBaHHbIe OT ApeBHUX npodeccui,
N OT3THOHMMMUECKNE HAUMEHOBaHMA (Ha3BaHWA NAeMeH, Hauuin, Has3BaHUSA XuUTeneln No MecTy
XXUTenbcTBa, Ha3BaHWA nNepeceneHUeB W3 APYruxX ropoaoB u cén). bonbwoil McTopuUeckKunii
mMaTepuan No3BONMN BLIABNTL ApeBHUe HaumeHoBaHus, Hanp.: 10T/, MeueHern; Berdmki, lyblTU,
nokasaTb B TOMNOHWMWUW CReAbl COCYU,eCTBOBaHMSA Ha [JaHHOW TeppuTopuUU [BYX HA3blKOB
v penurnii, cp.: Koscielniki, Krylosanie, Warwazynce. B cTaTbe npeacTaBreHbl ToXe
ceMaHTWYeCKWe MOATPYNNbl OT3THOHMMMWYECKNX Ha3BaHWUi, onpefenieHbl X POpMaHTbl, NoKasaHa
cyabb6a uccnepoBaHHb X TomoHumoB B XVII u XVIIlI Bekax W ux reorpagpuyeckasn

anddepeHymnayma.
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Summary

Ethnic and ancillary names in the toponymy of Ukraine and in the Polish-Ukrainianfrontierfrom
the 16thto 18th century

The toponymy of Ukraine and of the Polish-Ukrainian frontier in the studied period is
interesting with respect to the reflection of the contemporary settlement processes and with respect
to the takeover by the 16th century toponymy of many Old Ruthenian features. These processes
were accompanied by certain polonisation of writing in the 17th and 18th century. Numerous
linguistic alternants are noticed. The above-mentioned phenomena are analysed in the article in
ancillary and ethnic names (tribal names, ethnonyms, names of the citizens with respect to the
feature of the inhabited place or names of emigrants from towns or villages). The studied groups
retained their old names (the names given are source writing forms), conf. tribal names: Kiwercze,
Torki, neueuezu, etc. New forms appear indicating culture and language clash typical for these
areas, i.e. Koscielniki, Krylosanie, Warwazynce. The article discusses the group development in

subsequent centuries and the areas of occurrence ofrespective toponyms.



